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Conepxanne

TlosicHuTenpHAs 3amucKa.

TunoBble KOHTPOJIBHBIE 33JaHNUS UM HHBIE MaTEPUAIIBI TS OIEHKH 3HAHUH, YMEHHH, HABBIKOB ¥ (WJIH)
OTIBITA JICATENILHOCTH, XapaKTEPU3YIOIIUX YPOBEHb CPOPMHUPOBAHHOCTH KOMIICTCHITUH.

MeTtomudeckre MaTepHalibl, OMPEISNSIONINe MPOLEAYPY U KPUTEPHH OIIEHWBaHUS C(POPMHPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIINH TIPY TIPOBEICHNH MPOMEKYTOIHOM aTTeCTaIlNH.



1. ITosicHuTebHAA 3aNIHCKA

HCJ'H: HpOMe)KyTO‘-IHOfI aTTeCTallul — OLCHUBAHUC IMPOMCIKYTOYHBIX W OKOHYATCIIbHBIX PE3YyJILTATOB

o0ydeHuss 1O JHUCIUIUINHE,
00pazoBaTeILHOM MPOTPAMMBL.

06ecnethanumx JOCTHIKCHUC

IUTAHUPYEMBIX ~ PE3YJIbTaTOB

OCBOCHHA

Ilepeuens KoMITeTEHIHH, (POPMUPYEMBIX B IIPOLIECCE OCBOCHHUS AUCIUTUTHHBI

KOI[ N HAUMCHOBAHUEC KOMIICTCHIINH

KOI[ HHAWKATOpa JOCTHUKCHUA KOMIICTCHIIUN

B3aUMOICHCTBUSA

YK-4 - ciocobeH MpUMEHSATh COBPEMCHHBIC
KOMMYHHKaTHBHBIC TEXHOJIOTHH, B TOM YHCJIEC Ha
WHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax), IS
aKaJIeMUYECKOT0 U IPOPECCHOHATBHOTO

VYK-4.3

HMHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX)

YK-4.4

Ha MHOCTPAaHHOM(BIX) sSI3bIKE(aX)

HpI/IMeHHeT COBPEMCHHBIC KOMMYHUKAaTHBHBIC
TEXHOJIOTHH JJI aKaJeMHUUECCKOT0 B3aUMOICHCTBUS Ha

HpI/IMeHHeT COBPEMCHHBIC KOMMYHUKAaTHBHBIC
TCXHOJIOTHUH AJIA HpO(beCCI/IOHaJ'II)HOI‘O B3aUMOJCHCTBUSI

Pesynbrarel 00y4eHus o AUCUUIUIMHE, COOTHECEHHBIE C IIIaHUPYEMBIMU
pe3yabpTaTaMy OCBOCHHUS 00pa30BaTeIbHON MPOrpaMMEI

KOI[ 1N HAUMCHOBAHHUEC KOMIICTCHIINH

Pesynbrarhl 00y4eHUs IO JUCIUTIIHHE

O11eHOYHBIE
MaTepHabl

YK-4.3
IIpumensieT coBpeMeHHbIE

KOMMYHHKATHUBHBIC TEXHOJIOTHHU JIJIS
aKaJIEMUYIECKOTO B3aNMOACHCTBUS Ha
WHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax)

Obyuarowuiics 3naem:

OCHOBHBIE TpaBwia opdosnuu u opdorpadun
HWHOCTPaHHOTO SI3BIKA, OCHOBHBIE
KOMMYHHKAaTUBHBIE MOJENIH, O0OECIeYnBatoLINe
poeccHoHaIbHOE ¥ OBITOBOE OOMICHUE;

Bompocsr (1 - 8)

Obyuarowuiics ymeem:

MPUMEHITh OCHOBHBIE TMpaBHja OPPOINHUA H
opdorpadur HHOCTPAaHHOTO S3bIKa, UCTIONH30BATh
OCHOBHBIE KOMMYHHKaTHBHBIE MOJIENTN
HWHOCTPaHHOTO S3bIKA, obecrieynBaroIye
npoeccHoHaIbHOE ¥ OBITOBOE OOIICHUE

Bompocsr (9-16)

Obyuaiowuiics eradeem:

OCHOBHBIMHU npaBuwiaMd  opdosnuu  H
opdorpaduri MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, OCHOBHBIMHU
KOMMYHHKATUBHBIMU MOJICIISIMA  HHOCTPAHHOTO
sI3bIKa, 00ECTIEYNBAIOIIUMHU MPOPECCHOHATBHOE U
OBITOBOE O0IIIEHHE

Bonpocsr (17-22)

YK-4.4
ITpumenser COBpPEMEHHbBIE
KOMMYHHKATUBHBIE TEXHOJOTHH IS
npo¢ecCHOHANTBEHOTO
B3aUMOJCHCTBUS Ha
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(axX)

Obyyatowuiics 3Haem:

JIKCUYECKHH M TIpaMMaTHYECKUM Marepuan Mo
H3y4aeMbIM TeMaM B 00beMe, MPelyCMOTPEHHOM
pOrpaMMoit

Bompocsr (23-26)

Obyyatowuiics ymeem: Ilepeuenn

- BBIpa)KaTb CBOM MBICIIM, NOHATHS HAa OJHOM M3 | IUCKYCCHOHHBIX
WHOCTPAaHHBIX SI3BIKOB HA ypPOBHE OBITOBOIO | TeM

oO1IeHusS

Obyuaiowuiics eradeem: 3ananue 1

npogeccuonanvHol U ObIMOBOU  JIEKCUKOU 6
obveme, npeoycmMompeHHOM Hacmoswum
npocpammoun

[IpomexyTouHas aTTecTanus (3K3aMeH) POBOJUTCS B OJJHON M3 CIEAYIOMHUX HopMm:

1) oTBeT Ha OWIIET, COCTOSIIIUN U3 TEOPETUUECKUX BOMPOCOB M MPAKTHUCCKUX 3aTaHU;
2) BeimonHenue 3ananuii B OMOC Caml YIIC.
[Ipomexyrounas arrectarus (3a4eT) IPOBOIUTCS B OJHOM U3 CIACAYIOIIHNX (OPM:

1) cobecenoranue;

2) BeimonHenue 3ananuii B OMOC Caml YIIC.




2. Tl/IHOBblel KOHTPOJIBHBIC 3a/IJaHUS WX UHBIC MATCPUAJIbI VI OLICHKU 3Hal—lﬂﬁ, yMel—lHﬁ,
HaBbIKOB U (PIJ'IP[) ONbITA ACATCJIBbHOCTH, XaPAKTCPU3YIOIIIUX YPOBECHDb C(l)OpMPIpOBaHHOCTl/I KOMIIeTeHI Ui

2.1 TunoBbie BOITPOCHI (TeCTOBbIe 33[[3]—[“5[) AJId ONCHKHA OﬁpaSOBaTeJ'IbHOFO pe3yabTartra

[TpoBepsiemblit 06pa3oBaTEILHBIN PE3YbTaT:

KOH 1 HAUMCHOBAHUEC
KOMIICTCHIINH

O6pazoBaTenbHBII pe3ynbTaT

VK-4.3

Obyuarowuiics 3Haem:

OCHOBHBIC TIpaBWia opdodrmuu W opdorpadum HWHOCTPAHHOTO S3BIKA,
OCHOBHBIC KOMMYHHUKATHUBHBIE MOJICTH, 00eCIIeUnBaIoIne MpodeccuoHaIbHOS
U OLITOBOE OOIIEHME;

Ipumepwr 6onpocos

3. student’s hall
b) konyepmuuli 3a1

4. toinstall

5. advanced

6. to take part in

a) independent work
b) graduation project

8. yueOHbICHaBBIKH
a) engineering degree
b) study skills

1. Complete the sentence with an appropriate word:

1. The middle part of the bridge is by two huge towers.
a) equipped  c¢) supported

b) employed  d) included

2. Our best diesel locomotive a speed of 170 km per hour.
a) increases c) offers
b) develops d) supports

3. Choose the appropriate alternative to translate the words and phrases:

a) cmonosas ¢) ayoumopus

d) obwesxcumue

a) enedpsamo C) cmasumob
b) yemanasnusamo d) pazeusame

5. Choose the synonyms for the following words:
a) established c) increased

b) up-to-date d) various

a) to support c) to equip with

b) to participate in d) to set up

7. Choose an English equivalent for the Russian phrases:
7. IpOM3BO/ICTBEHHASTIPAKTHKA

c) study skills
d) work placement

¢) graduation project
d) independent work

YK-4.3

Obyyatowuiics ymeem:

MPUMEHSTH OCHOBHBIE IIpaBuiia opdoanuu 1 opdorpaduu HHOCTPAHHOTO
A3BIKA, UCIIOJIB30BAaTh OCHOBHBIC KOMMYHUKATHBHBIC MOACIIM HHOCTPAHHOI'O
s13bIKa, 00ecIeunBaroNiye mpohecCUoHaIbHOE M OBITOBOE OOIIEHNE

TIpuBoasATCS THIIOBBIE BONPOCH! ¥ 3a1anns. OLEHOUYHbIE CPEICTBA, NPEIHA3HAYCHHBIC JUIS IPOBE/ICHHS aTTECTALIMOHHOTO
MEpOTIPHUATHSA, XpaHIATCA Ha Kadeape B JOCTATOYHOM JUIS NPOBEACHUS OLIEHOYHBIX IMPOIEAYp KOJNWYECTBE BapHAHTOB.
O1leHOYHBIE CPEACTBA MOJICKAT AaKTyalu3ald C y4YeTOM pa3BUTHA HAyKW, OOpa30BaHUS, KYyJIbTYpbl, SKOHOMHKH,
TEXHHUKH, TEXHOJIOTHH M COLMaNbHOM cdepbl. OTBETCTBEHHOCTh 32 HEPACIIPOCTPAHEHHE COJEP)KAHHS OLIEHOYHBIX CPEACTB
cpean o0yJaroIxcs yHUBEPCUTETA HECYT 3aBEAYIOIIHH Kadeapoil 1 npernoaaBareib — pa3paboTYnK OLEHOYHBIX CPEJICTB.




Ipumeput 6onpocog

Translate from Russian into English/ Deutschland:

Camapckuil TOCYAapCTBEHHBIM YHHBEPCHTET IyTeld cooOmieHusi Obul ocHoBaH B 1973 rony.
VYHHUBEpPCHTET TOTOBHUT CHELMAIMCTOB AJS JKele3Hblx mopor. Ceituac B yHuBepcutere oOydaercss 10 Teicay
CTyIIeHTOB M pabotaer Oomee 700 mpermomaBaTeneil. YHHBEPCUTET UMeEET 3 MHCTUTYTA, TpH (akynbrera, 37
kadenp. S yuyychb  Ha ¢dakynprere. Ilocme  okoHuaHMs ~ yHUBepcuTeTa s Oyay

(cenuaIbHOCTB).

9 Bri0epuTe NpaBuWiIbLHYIO GOpPMY NPUYACTHA:

9 ... hisworkhewenthome.
A) Finished
B) Having finished

10 I saw the children ... in the yard.
A) sat
B) sitting

11 The question ... at the last meeting was very interesting.
A) having discussed
B) discussed

12 While ... my morning exercises | listen to the music.

A) doing

B) done

13 English is ... in many countries.
A) spoken

B) speaking

14 ... the child the doctor spoke to his mother.
A) Examined
B) Having examined

15 While ... dinner she was listening to music.
A) preparing
B) prepared

16 The man ... in the armchair is my father.

A) sat
B) sitting
YK-4.3 Obyuaiowuiics eradeem:

OCHOBHBIMU ~ TIpaBWJIaMH Opdodnuu U opdorpaduu WHOCTPAHHOTO S3bIKA,
OCHOBHBIMA  KOMMYHHMKATHBHBIMM  MOJICJIIMA ~ HMHOCTPAHHOTO  SI3BIKA,
obecrneunBaIUMH npodeccnoHaabHOe U OBITOBOE OOIIEHNE

Ipumepwr 6onpocos
17 Bri0epuTe npaBUIbHBIINEPEBOA:
17 The teacher wants his students to study well.
A) [IpenonaBarens Xo4eT, YTOOBI €r0 CTYJEHTHI XOPOLIO YUHIIHCh.
B) [IpenogaBarens X04eT XOPOIIO YIUTh CBOUX CTYIE€HTOB.

18 I want you to come in time.
A) S xody, 4TOOBI THI IPUXOIIIT BOBPEMH.
B) S xouy npuiiTi kK TeGe BOBpeMsI.

19 I made him do this work.
A) S chenan 3a Hero 3Ty paboTy.

B) S 3acTaBui ero Jienath 3Ty padboTy.

20 | made him read the text.




A) 51 mpoumnTai 3a HEro TEKCT.
B) 51 3acTaBUIT €rO MPOYUTATH TEKCT.

21 We expect you to test this device as soon as possible.
A) Ms1 oxumaeM, 9To Bel HcnibITaeTe 3TOT MPHOOP KaKk MOKHO CKOpEe.
B) Oxupmanu, 9To 3TOT NpUOOP UCTIBITAIOT KaK MOKHO CKOpee.

22 OT™MeThTe MPABUIbHBIH BAPHAHT NMepeBoaa:
22 Mucrep CMUT, KOHETHO, CKOPO BEPHETCS.

A) Mr. Smith is sure to be back soon.

B) They say, Mr. Smith will be back soon.

C) C) Mr. Smith says that he will be back soon.

YK-4.4 Obyuarowuiics 3Haem:
JEKCUUYECKH W TpaMMATHYECKUI Marepuall M0 H3y4aeMbIM TeMaM B
o0BeMe, MPeTyCMOTPEHHOM MTPOrPaMMOi

23 Honara}oT, YTO 3Ta KHUT'a UHTCPECHas.
A) 1think, this book is interesting.
B) This book is thought to be interesting.
C) This book is interesting.
24 Oka3ajaoch, YTO MBI €r0 3HAEM.
A) He happened to know us.
B) We know him.
C) We happened to know him.
25 llonaratot, 9TO B OyQyIleM HAIIH CTY/IEHTHI CTAHYT XOPOIITUMH CITCIIHAIMCTaAMHI.
A) Our students are expected to be good specialists in future.
B) Our students will be good specialists in future.
Q) | hope, our students will be good specialists in future.
26 OmH, KakeTcs, 3HAET ITO MPABUIIO.
A) He knows this rule.
B) He thinks he knows this rule.
C) He seems to know this rule.

YK-4.4 Obyyarowuiics ymeem:
- BBIpA)KaTh CBOM MBICIIH, ITOHSATHS HA OJTHOM M3 WHOCTPAHHBIX S3BIKOB Ha
YpOBHE OBITOBOTO OOIIEHUS

[lepeueHb TUCKYCCHOHHBIX TEM

1. BpemsinpenpoBoxkieHre. HeckombKo XOpoIux croco60B MPOBECTH CBOOOTHOE BPEMSL.
2. [lyremecTBUA-3TO XOPOIIHii c1IOcO0 Y3HATHh 00 OKPYKAIOLIEM HAC MUpE.

3. 'opox Moeit MedTEHI.

8. Ilocienuss KHUTA, KOTOPYIO 5 Mpouen. Mou 1o0uMBbIe XKaHpPBI.

9. [IpoGiieMb MOJTOIEKH

10. Dtuker MoOmIBHOTO TenedoHa.

11. Bnusuue UuTepHeTa.

YK-4.4 Obyyarowuiics enadeem:
npogeccuonarbHol u 6bIMOBOU NeKCUKOU 8 00beme, NpPedyCMOMPEeHHOM
HACMOSUUM NPOSPAMMOTU

3apanme 1 [IpounTaiiTe U NUCHMEHHO MEPEBEIUTE TEKCT.

1. Railway Construction in Russia The beginning of railway construction in Russia began at the second
half of the 18th century, when the country was awakening from the long slumber of the Middle Ages. Road
building became closely connected with the development of the mining industry. Among the numerous works
build in the Urals the most important and the best equipped ones were the Kolyvan-Voskresensk works. It was
at those works that the first tramways in Russia were laid down to link the mines and the works. K.D. Frolov, a
highly trained foreman, was engaged in the construction of the tracks, and great ability and zeal were displayed
by him in that work. Later on, in 1769, Frolov succeeded in mechanizing transportation within the shops of the
works. The next very important step was taken by A.S. Yartsev, manager of the Alexander Gun Works in
Petrozavodsk, who suggested that cast iron rails should be used instead of tracks. Accordingly in 1788 a railway
173,5 m long was constructed to meet the needs of the works. Another line with cast iron rails was constructed




in the Altai Muontains by engineer R.K.Frolov, son of K.D.Frolov in 1809. Its length was 1867m. its technical
equipment was much superior to the equipment of all the railways built in the Urals at that time. Since
capitalism was gaining ground in Russia, new industrial enterprises began to spring up all over the country and
the then existing machines could not cope with the ever increasing demands of the mines. The stationary steam
engine invented by L.1. Pilsunov in 1763 and and installed at some plants paved the way for the introduction of
steam as tractive power on railways. The first steam locomotive in Russia was constructed by the Cherepanovs,
father and son, most skilled and most talented workmen of their time. The first railway in Russia using steam
traction was put into operation at the Nizhni Tagil metallurgical works. It was a short-distance line covering
only 854m. It is to the Cherepanovs that Russia owes the fight to be placed among the countries which were the
first to use steam as tractive power. Some four years later , in 1837, the inauguration of the St.Petersburg-
Tsarskoye Selo Railway took place. That very important railway line, wich was 27 km long, was soon followed,
in 1851, by the construction of the St.Petersburg-Moscow line, 644 km in length. That was a firstclass double-
track railway line, which linked two large industrial and cultural centres; 185 bridges and 19 viaducts were
erected to make the line as straight and level as possible. P.P. Melnikov and N.O. Kraft, prominent engineers,
were in charge of the construction work.

2. Das ist der ,,Eisengiirtel Russlands®, die Transsibirische Eisenbahn. Jemand hat sehr treffend gesagt, dass sie
nicht nur zwei Kontinente, sondern auch zwei Jahrhunderte verbunden habe. So ist es auch. Obwohl ein groBer
Teil der Eisenbahn im 19. Jahrhundert gebaut wurde, gehort ihr Ausmalf3 eher zum 20. Jahrhundert. Die Transsib
tiberquert zehn Zeitzonen, ihre Linge ist mehr als neun Tausend Kilometer und die Reise von Moskau nach
Vladiwostok dauert eine Woche.

Die Errichtung der Transsibirischen Eisenbahn wurde 1891 begonnen. Es gab viele Bauentwiirfe und sogar
ausliandische Ausschreibungsteilnehmer, aber sie wurden als ungiinstig abgelehnt. AuBlerdem befiirchtete
Russland einen europdischen Einfluss auf den russischen Osten. Die Errichtung wurde von zwei Seiten
verwirklicht. Die Arbeitsbedingungen waren hochst kompliziert, weil die Klimaverhéltnisse sehr schwer waren.
Man arbeitete auf einem unbewohnten Territorium, wo es eine undurchdringliche Taiga gab. Stmpfe und
Frostbdoden waren fast nicht zu iiberwindende Hindernisse. Dank der Eisenbahn entstanden viele Stédte, z.B.
Nowossibirsk, die heute die grofite sibirische Stadt ist.

TemaTnKa KOHTPOJBbHBIX PadoT (1)1 3204HOM GopMBbI 00yUeHNs)

B KOHTPOJIBHBIX pa60Tax COACPIKATCA 3aJaHUA IO TPAMMATHUKE U pa60Ta C TCKCTOM.
33]13HI/I$I JJIs1 KOHTPOJBHBIX pa60T npeaACTaBJICHLEI B MCTO)Z[I/I‘ICCKI/IX YKa3aHuA K MPAKTUYCCKUM
3aHATHAM U BBINIOJIHEHUIO KOHTPOJIBHBIX pa60T 110 UHOCTPAHHOMY A3BIKY.

TeMbl I JUCKYCCUM AHTJIMICKUN SA3BIK
Samara State University of Railway Transport.
Engineering.

The School | Went To.

Entering the University.

I’m a Freshmen Now.

Traveling by Train.

Eurostar.

Traveling through Russia.

My Future Job.

0. History of Railroads.

Boo~NoORwdE

TeMbl 1)1 IMCKYCCUM HEMELKUI SI3bIK
1.Unser Institut

2. Ich bin Ingenier

3. Meine Schule

4. Mein Studium

5. Orenburger Gebiet

6. Wir fahren nach Deutschland

7. Deutschland

8. Russland.



9. Moskau
10. Berlin

2.3. TlepedeHnb BONPOCOB J1JIsi MOATOTOBKH 00Y4aIOMIMXCH K MPOMEKYTOYHOI aTTecTaluu
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Bomnpocs! k 3auety 1 cemecTp
Mopdosiorus UMEHUCYIIECTBUTEILHOTO:CIIOCOOBI 00Pa30BaHUSIMHOKECTBEHHOTO YHCIIA.
Tunsl CKIOHEHU.
Crioco0BI BEIpaKeHHS aTPUOYTUBHBIXOTHOIIIEHHUH.
ATpuOyTHUBHBIE TPYTIIIHI.
Mopdonoruueckue xapakTepUCTUKHIIPUIIATATEIHHOTO.
OCHOBHBIE CITOBOOOPA30BATEIIHBHBICMOICIIH.
CremneHn cpaBHEHHSIIPUIIATaTeIbHBIX
OO01ue oHATHUS O BUAOBPEMEHHOM cUCTeMeraroia
[NonsiThe 3a10ra Kak BhIpaKEHUS CYObEKTHO-00bEKTHBIXOTHOIIICHU T
Oco0eHHOCTH TIepeBo/Ia TACCUBHBIX KOHCTPYKIMNA Ha PYCCKHMA S3BIK
Bonpocsl k 3aueTy 2 cemecTp

AHIJIMHCKHI A13BbIK

. [TopsitoK CJI0B B MPOCTOM MPEIIOKCHHH.

. Tunsl BOpocos.

. [lepeBoa mpennoxenwuii ¢ there is, there are.

. Present Simple : oOpa3oBanue, ynorpebnenue.

. Present Continuous : o0pa3oBanue, ynoTpeoieHue.
. Past Simple : oOpa3oBanue, ynorpebicHue.

. Past Continuous : o6pazoBaHue, ymoTpeOIeHue.

. Present Perfect : oOpa3oBanue, ynorpebicHue.

Hemenkuii 1361k

. Tlopsi10K CITOB B IPOCTOM U CIIO’KHOM TIPEITI0KEHHH.

. Ilopsii0K €J10B B BOIIPOCUTEIBHOM NPEIOKEHHUH.

. Bpemennsie popmsl raarona B Aktiv.

. Bpemennsie ¢popmsl rnarona B Passiv.

. Henmanere gpopmel riarona: MHOUHATHB, TpudacTre 1, npuyactue 2.
. Priasens Konjunktiv: o6pa3oBanue u ynorpeodieHue

. Imperfekt Konjunktiv: oOpa3oBanue u ymorpedieHue.

Bomnpocsl k 3auerty 3 cemecTp

CTy,Z[eHT JOJDKEH YMETD ITOCJICA0BATCIIbHO U3JIOKUTHL CBOU MBICJIM 11O CICAYIOUIUM TEMaM:

1. O ceOe.

2. Most ceMbs.

3. Moii yHUBEpCHTET.
4.Mos cienmnaiabHOCTD
5.Moii pabountii 1eHb.

1.
2.
H3JI0KECHHUSL.
3.
4,

Bonpocsl k 3xk3aMeHy
XapaKTepUCTHKH OCHOBHBIX (DYHKIMOHAIBHBIX CTHIICH.
MopdocuHTaKCHYECKHE U JIEKCUKO-(Pa3e0OrHueCKie XapaKTePUCTUKN HAYYHOTO CTHIIS

OcHOBHbBIE XapaKTCPHBIC 0COOEHHOCTH HAYYHOI'O CTHUJIA U3JIOKCHUS.
Bbazosrlie KOMMYHUKATHUBHBIC MOJCIIN, XapPAKTCPHLIC AJI1 TOCTPOCHU TCKCTOB pa3HOﬁ



(GYHKIIMOHATLHOW HAITPABICHHOCTH.
5. PemaxkTmpoBaHHE NEPEBEICHHOTO TEKCTA U COCTABICHNUE AaHHOTAIINH.
6 WHocTpaHHBIH A3BIK KaK CPEACTBO JEIOBOTO U MPO(ecCHOHaTHHOTO OOIICHUS.
7. IlpaBwia HanMcaHWA aHHOTAIMI HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE.
8 IloHsITHE TEPMUHOCHCTEMBI.

3. MeToauyeckue MaTepuaJibl, ONpeae/siiolne Npoue1ypy 1 KpuTepuu OleHUBaHusl
copMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIMII IIPU NPOBEACHUHU IPOMEKYTOUYHOM aTTecTalun

Kputepun ¢gopMupoBaHus 0lIeHOK M0 OTBETAM HA BONPOCHI, BHINOJHEHUIO TeCTOBBIX 3aAaHNi

- OIICHKAa «OTJIMYHO» BBICTABISCTCS OOYYaIOMIEMyCs, €CIM KOJIMYEeCTBO NPABHIBHBIX OTBETOB Ha
Bompocsl coctasisieT 100 — 90% oT obmiero o0bEMa 3aJaHHBIX BOIPOCOB;

- OLICHKAa «XOPOWIO» BBICTABISICTCS OOYYAIOIIEMYyCs, €CJIM KOJMYECTBO MPABHJIBHBIX OTBETOB Ha
Borpockl — 89 — 76% ot ob1ero 00bEMa 3a1aHHBIX BOIIPOCOB;

- OLICHKA «YIOBJETBOPUTEJIBHO» BBHICTABISCTCS OOYYArOLIEMYCsl, €CJIM KOJMYECTBO IMPAaBUIBHBIX
OTBETOB Ha TECTOBBIE BONPOCHl —7/5—60 % oT 0bmiero 00bEMa 3a1aHHBIX BOIPOCOB;

- OIICHKA «HEYIOBJIETBOPHTEILHO» BBICTABISICTCS OOyYalOMIEMYCs, €CIM KOJMYECTBO IMPABMIIBHBIX
otBeToB — MeHee 60% oT 00miero 06bEMa 3aJaHHBIX BOTIPOCOB.

Kpurtepun popMupoBaHusi OLIeHOK 10 Pe3yJIbTATAM BbINOJHEHHS 3a1aHUM

«OTIMYHO/32YTEHO» — CTABUTCA 33 paOOTY, BHIIIOIHEHHYIO MTOJTHOCTHIO 0€3 OMIMOOK U HEI0UETOB.

«Xopo110/3a4TeHo» — CTaBUTCA 33 paboTy, BHIOIHEHHYIO MMOJHOCTHIO, HO TIPH HAIMYHMHU B HEl He Oolee
OJTHOM HerpyOoi OIMMOKK 1 OAHOTO HeloueTa, He Ooliee TpeX HEA0YETOB.

«Y10BJIETBOPHUTEIBLHO/3a4TEHO» — CTABUTCA 32 paboTy, eciii 00ydaromnics MPaBUIIGHO BBIMOIHII HE
MeHee 2/3 Bcel pabOoThI WM IOMYCTHI He OoJiee O HOM TpyOoii OIMOKK M JIBYX HEIOYETOB, HE OOJiee OJIHOM
rpyOoii M ofgHOW HerpyOoW ommOKH, HEe Oojiee Tpex HerpyOBIX OmMOOK, OJHONH HerpyOOoW OIIMOKU M NIBYX
HEJJ0YETOB.

«HeynoBieTBopuTe/IbHO/HE 3aYTEHO» — CTaBUTCSA 3a PabOTy, €CJIIM YHCIO OMIMOOK M HEJOYETOB
HPEBBICHIIO HOPMY ISl OIIEHKH «yIOBJIETBOPHUTEIHHOY» HIIM MPABIIBHO BBITIOIHEHO MeHee 2/3 Bceil paboThI.

Buowt owubok:

- 2pybvle owubKU: He3HaHue OCHOBHbIX NOHAMULL, NPAGUN, HOPM, He3HAaHUe NPUemMos peuieHus 3a0ad,
OWUOKU, NOKA3bIBATOWUE HENPABUNILHOE NOHUMAHUE YCL08USL NPEOTOHCEHHO20 3A0AHUSL.

- HeepyOble OWUOKU: HEMOYHOCMU QOPMYIUPOBOK, ONpedeNeHUll, HePAUUOHAIbHbIL 6bl00p X00d
peuteHus..

- HeOouembvl. HepaAYUOHANbHbIE NPUeMbl GbINOAHEHUs 3A0aHUs;, OmOoeNbHble NOSPEUHOCU 8
dopmynuposke 8b1860008, HEOPEIHCHOE BLINOIHEHUE 3A0AHUA.

Kputepun ¢popMupoBaHUs OL[EHOK MO 3a4eTy ¢ OLEeHKOI

«OTINYHO/3a4TeH0» — CTYACHT NPHOOpeNT HEeoOXOMUMBbIE YMEHHUS M HaBBIKH, MPOJAEMOHCTPHUpPOBAI
HaBBIK IPAKTUYECKOI0 IPUMEHEHHS OJIYYESHHBIX 3HAHUH, HE JOIMYCTHI JIOTHYECKUX U (PaKTHUECKHX OIINOOK

«Xopouio/3a4TeHo» — CTYACHT NPUOOpeN HeoOXOIUMbIE YMEHHS W HaBBIKH, MPOJEMOHCTPHPOBAI
HaBBIK [PAKTUYECKOTO TPUMEHEHUS T[OJyYeHHBIX 3HAHWH; JIOMYCTHJI HE3HAUYMUTENbHbIE OHIMOKH U
HETOYHOCTH.

«Y10BJIETBOPUTEIbHO/324TEHO» — CTYACHT JOIYCTHJI CYILIECTBEHHBIE OIINOKH.

«HeynoBieTBopuTe/ibHO/HE 3a4TE€HO» — CTY/ICHT JIEMOHCTPUpPYET (pparmMeHTapHbIe 3HAHUS U3y4aeMOro
Kypca; OTCYTCTBYIOT HEOOXOAMMBbIE YMEHHSI U HaBBIKH, JOIYIIEHBI IPYOble OIHOKH.



OKCHEpPTHBIN JIUCT

OLICHOYHBIX MaTCpHAJIOB JJIA MMPOBCACHUA HpOMC)KyTO‘IHOfI arrecraguu 110
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Hampasiaennocts (ipoduits )/crieriuanm3atis
DNeKTPUYECKUA TPAHCNOPT XKee3HbIX A0POr, TOKOMOTUBbI, FPy30Bble BaroHbl

(HaumeHnosanue)

Coenmanmct

KBaJM(UKALNUS BBITYCKHUKA

1. (DOpMaJ'II)HOC OLICHNBAHHUC

IToxazarenu

IIpucyrcrByror

OTCYyTCTBYIOT

Hannune 00s13aTenbHBIX CTPYKTYPHBIX 3I€MEHTOB:

+

— TUTYJIbHBIN JTUCT

— INOSICHUTCJIbHAs 3allMCKa

— TUIIOBBIC OLICHOYHBIC MaTCPUaAJIbl

— METOIMYECKHE MAaTEPUaIIbl, ONPEACIISIOIINE
MPOUEANYPY ¥ KPUTEPUH OLIEHUBAHUS

++|+|+

ConepkareabHOE OLECHUBAHUE

[Toka3zaTenu CoOTBETCTBYET

CooTBeTCTBYET
YaCTUYHO

He
COOTBETCTBYET

CootBerctBue TpedoBanusm OGI'OC BO k
pe3yJibTaTaM OCBOCHUS IIPOTPaMMBbl

+

Cootserctsue TpedoBanmsam OIIOIT BO
pe3ysbTaTaM OCBOSHHS TIPOTPAMMBI

Opuenranyst Ha TpeOOBaHUS K TPYAOBBIM
¢ynkuusm [1C (pu HaNUYIUK YTBEPHKICHHOTO +
I1C)

CootBetcTBYeT (POPMUPYEMBIM KOMIIETCHIIUSM,
WH/INKAaTOPaM JOCTIKEHUS! KOMIIETEHIINH

3axmrouenue: ®OC pexoMeHIyeTcs/ He pEKOMEHIyeTCsl K BHEAPEHHIO; 00ecTiednBaeT/ He 00eCcTieunBaeT
00BEKTUBHOCTh U JJOCTOBEPHOCTh PE3YJIBTATOB MPU MPOBEJACHUM OIICHUBAHUS PE3yJIbTATOB O0YUCHHUS; KPUTEPUU U
MOKA3aTeJIA OIICHUBAHUS KOMITCTEHITHH, IIIKaJIbl OI[CHUBAaHUs 00ecneurBaoT/ He 00CCIICYMBAIOT MPOBEICHUE

BCECTOPOHHEH OLICHKH PEe3yJIbTaTOB 00YUCHUSL.

9KCHepT, JAOJDKHOCTB, Y4Y€HasA CTCIICHb, YYCHOC 3BAHUC

/ ®.N.0.

(moznucek)




